Szene 8: Gerichtsverhandlung
 
Liktor: Intrate, rei.
 (Deutsch:_______________________________)
 
Iudex: Causa incipit.
(Deutsch:_______________________________________________)
 
Der Richter haut 3mal mit dem Hammer auf den Tisch.
 
Richter: Dic, patrone.
(Deutsch:______________________)
 
Anwalt: Clientes mei innocentes sunt!
(Deutsch:________________________________________________)
 
Richter: Quintum testem appellamus.
 (Deutsch:____________________________________________________)
 
Quintus tritt in den Zeugenstand ein.
 
Quintus: Fures miseri smaragdos Flaviae meae ceperunt!
 (Deutsch:____________________________________________________)
 
Dieb7: Non verum est!!!
 (Deutsch:_______________________________)
 
Dieb4: Nullo modo demonstrare potes!!!
(Deutsch:________________________________________)
 
Richter: Quinte, vidisti(ne) furtum smaragdi ?
 (Deutsch:___________________________________________________)
 
Quintus: Sic, vidi!!!!!!
(Deutsch:__________________________________)
 
Richter: Agricolam testem appellamus.
(Deutsch:______________________________________________)
 
Bauer tritt in den Zeugenstand ein.
 
Bauer: Fures miseri bestias pretiosas ceperunt.
(Deutsch:_____________________________________________)
 
Richter: Afuistine?
(Deutsch:____________________________________________________)
 
Bauer: Afui, sed ornamenta spectavi. Itaque furtum non animadverti
 (Deutsch:______________________________________________________________________________________________)
 
Anwalt: Eo modo non innocens es, agricola.
(Deutsch:__________________________________________________)
 
Richter: Furtum bestiarum smaragdumque concedis, patrone.
 (Deutsch:___________________________________________________________________________)
 
Anwalt: Numquam concedo!
(Deutsch:_____________________)
 
Richter: Tamen habuisti. Minister iudicii demonstrare potest

(Deutsch:__________________________________________________)
 
Anwalt: per deos immortales!!!!
(Deutsch:________________________)
 
Alle Diebe: Tam miser patronus, nullo modo defendere potest.
 (Deutsch:_____________________________________________________________________________________________________________)
 
Richter: Dixi iudicium, in vincula conicimini, smaragdus bestiaeque possessoribus restituuntur, causa finita est. Valete
 (Deutsch:____________________________________________________)
 
Richter erhebt sich und haut dreimal mit dem Hammer auf den Tisch, und verlässt den Raum.
 
Polizei bringt die Diebe ins Gefängnis, Flavia bewundert ihren neuen Smaragd und der Bauer begrüßt freudig seine Tiere.
 
Flavia und Quintus verlassen die Bühne.
 
Esel: fortissimus canis fuisti.
(Deutsch:_______________________________________)
 
Hund: Sentisne? Tu etiam bene egisti!!
(Deutsch:__________________________________________)
 
Bauer: Venite, meae fortes bestiae.
 (Deutsch:________________________________________)
 
Bauer und Tiere verlassen die Bühne.
 
  THE END
